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 MEMORANDUM

T0: & ] via DC/P
FROM: C/PP
SUBJECT: Results of Trip to Mexico
1. The. letter which I carried to Mexico for L

Awas not addressed correctly and for that reason it
took about six days to find him. The correct address is:

|

as finallv contacted by _NASHWINTER who did
not identify himself to [l ~was presented

- Mexico D.F.

with a copy of [0 Jietter, three of discs of RUFUS!
v~ice and press release, and $100 00 in U.S. Currency. Before
X «etter was delivered to L J the letter

was re-typed and the paragraph relating to the conference in
Mexico City was deleted because it had been learned that the
Conference had been postponed. Another reasan for the deletion
was the fact that the letter mentioned J in view
of the enmity existing between [ Jddad the LIONIZER
group it was felt better that [ Ashould make the initial
approach to LIONIZER before mentianine snvthing about his in-
terest in the Conference to [ ~1 The letter directed
to LUIS in Salvador was changed and re-typed for similar reasons.
Copies of the original and the re-typed letters are attached.

2+« The Salvador letter was forwarded tol=
be pouch along with a copy of RUFUS! statement to the
press and three copies of his recorded voice. Copies of the
recording were also sent to Guatemala City and Tegulcigalpa.
In addition, twelve copies of the recording were carried to
Tapachula by LIBETHENITE - | who claimed to be able to have
the recording carried into Guatemala.

3. When and if fT Jgoes to Mexico City to lay on -
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the plans for the Hemisphere Conference with L.TONTZER and
RNSHIELDS it is possible that £
will want to contact - .= For this reason I brought
with me from Mexico City one half of a card. +he other half of the
card being retained by £ ~J Also, when
and 1fL soes to Mexico City it is suggested that he
go first of all to the central post office in Mexico City -
and there rent 2 post office box, which is not an uncommon
procedure in Mexico City; immediately upon renting the box
it is suggested that he advise us here of the box number in
order that he will not be out of contact with LINCOLN, It
is suggested that C =das soon as possible, write a
courtesy letter to RNSHIFLDS which will serve as a door-
opener if : J Wwishes to visit Mexico in the next few
weeks to make arrancements for the Hemisphere conference.
Ahss suggested that in order to lay
on the Conference by the 15th of April it will probably be
necessary to send abewk two men to about eight countries each,
in order to organize the Conference, to vpick delegates. and
to make arrangements for publicity. Lo A pre-
fers to have %na.ke this arrangement personally e w/7TH .
RNSHIELD: in order that [ ,Jcan’ choose the countries
in which he would prefer to travel.

L. There is a certsin amount of rivalry in Mexico
City between LIONIZER =nd RNSHIELD, There is outright en-

mity between .J_’dnd the LIONIZER group; since
~is ffiendly with [ Tt is quite
ossible that this may be a source of difficulty between ;
Jaind LIONIZER, or between _Jand RNSHIELD. o0
It is therefore suggested +hat whepC o goes to Mexico
City he widk not call on & ~J bat rather that

he first call on LIONIZER, and make his peace with that
group and then follow through by calling on RNSHIELD,

Se Horacio CQRDOVA, the exiled Guatemalan radio
announcer and writer, is now in Tapachula. It is suggested
that & Aurite to him, in care of: : —y-

‘SQ

Gustavo MARTINEZ N.
Apartado Posta.l a7
Mexico D.F.

6. IfC J es to Mexico the possibility has
been foreseen that he m.ll want to correspond with LINCODN
and mention certain of our operating mechanisme ®ar that
reason an arrangement was made with 0.
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whereby this could be done through special cryptonyms. They
are as followss '

LIBETHENITE J; is SANTO
LIONIZER is BODEGA
RNSHIELD is PEON
RNT- ’ is MOLINO
RNsHiELD'S FreonT.

b/PP

13 February 1954
Distribution:
.cc:l-File ’J
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3/1/54

" Mi gran amigo C ,J
' Lo saludo con la estimacién

deseando toda clsse de bienestar pare Ud. y su estimads

familia.-

Le estoy enviando estascortas lfheaa en condiciones
nuy anormales, digo desde un lugar muy especisl y que en su
oportunidad le explicarf.-Pero, lo mas interesante es que
necesito que Ud., auxilisdo por Roberto desarrollen el
programa siguiente:

1.- No estoy seguro de si por este medio le podré mandar un disco
de una declur:cion que hice de viva voz, para poner en clero
algunos aspectos vitales de la situacién que confrontamos.-
Pero si eso no sucede,le estoy mandsndo de todos modos otro
trabzjo que preparé, gue debe apurecer como remitido de
Tegucigelpa, en el cusl comienzo uns etapa de contreataque,
de acuerdo con nuetros ultimos planes trazados, los cuales
nos han de conducir fin:lmente al triunfo que todos anhelemos
Este trebajo, le ruego shcerlo apsrecer en todos los periddi-
cos que le seg posible, aunque se tengg que pagar algo por su

. P . -
pronta pubiicacidn.s+ Pués ya dentro de este readaptacion de
nuestros pl: nes, despues del incidente ocurrido, estamos mas
_seguros yue entes.- Ademés, 1o ruego hscer trabsjes semejente
"al mio o comenterios, siguiendo esa mismas linea, pues shora &
hemos llegado & la fase de un ataque abicrto, el que yo nme
habia venido reservando per: ultime hora.-En caso de llegarle
el disco, le ruego hucerlo pusar por algune radiodifusora
importante, pere que les llegue algo & aguellos bandidos,
aunqgue haya que pagar tambicn, pues se tratc de algo ajeno
axuEk¥es las labores de las estaciones, sin embargo la
trascendencis del tems tal-vez les interese algo.-

La= Le adjunto & la presente $l00.00 pare los gastos que le
ocasionen estas vueltas que le encargo.-

3= Llamar por radio a Teguclgelpe, hicerme el favor de trasmitir
les & los umigos la sefial de fuego,de contresataque duro, pues
yo me veo obligado por ais gestiones © no comunic:i rne con
ellos,y no les podré€ hacer noticics sino hasta fines de semar
y,serd demasiado tarde.-Dfgales que todo esté en pie, que
sienpre se actue con talento y tino, pero duro.-Trete de no
mencionar directemente mi nombre,desde luego por el teléfono
y la necesaris prudencia,pero es importergeble que esq pobre
gente reciba mi voz de aliento en estos monentos.-Yo no
estard allf antes de la semana entrante,pero gque actuen coumo
siempre.~

—
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Un abr 5 'pai. Roberto,con la inqu .rant.ule fe en el triunfo
final de nuestra lucha,que ahora se encuentra mejor que nunce,-

Par:z Ud., dignfsimo Y querido amigo,un fuerte abrazo y las
seguridedes de mi mas alta estimacidn y aprecio.-

C. Cabrera A.

P.D. 81 acaso hubiera aleo sdicional aue decirme,vuede dirigirlo a
-~ Lamento no

poderlo lleger & saludor ea wota ocasion,peroc mi1 trabajo actual no
me lo peruite.-Gracias y hssta pronto,.-Vale.
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3/1/54

Mi gran amigo ::v —:]

: 4
Lo saludo con la estimacion de siempre,

deseando toda clase de bienestar para Ud. y su estimada familia.-

Le estoy enviando estas cortas lineas en condiciones mgy anor-
males,digo,desde un lugar muy especial y que en su oportunidad le ex-
plicaré.~Pero,lo mas interesante es que necesito que Ud.,auxiliado por
Roberto desarrollen el programa siguiente:

Ponerme un cable a [
indicandome las aspecto mas importantes del congreso anticomunista a
celebrarse el 6 en esa,- '

: \

4 4

Llamar por radio a Tegucigalpa,indicar que por disposicion mia deben
venir al congreso Mario Lopez,el Lic, Coronado Lira ¥y si posible,Luis
Beltranena Valladares.-Que en consecuencia,Mario a su vez debe llamar
les por rasfio manana mismo a ellos,a fin de que puedan salir para esa e
5,de serles posible.-Ud. puede hacer lod preparativos preliminares a
fin de que ellos puedan desempehar en la mejor forma posible su mis-
sion,ya que no hubo tiempo de hacer los preparativos que debieron hacer
se,pero la mera verdad es que los amigos Prieto Laurens y Amaya,no nos
avisaron con anticipaciocn como esperabamos.-Y para colmo de males se
me vinieron a mi los pooblemas de ultima hora,que Ud. ya conoce,sin
embargo,nadg se ha perdido y todo seguira mejor que antes.-Aqui mismo
le incluire algunas instrucciones al respecyo.-

No estoy seguro de si por este mismo medio le podre mandar un disco de
una declaracionque hice dq viva voz,para poner en claro algunos aspec-
tos vitales de la situacion que confrontamos.-Pero si €50 no sucede,le
estov mandando de todos mecdos otro trabajo aque prepare,que debe aparec
cer como remitido de Tegucigalga,enel cual comienzo una etapa de contra-
ataque,de acuerdo con nuetros ultimos planes trazados,los cuzles nos ha
de conducir finalmente al triunfo que todos anhelamos.-fiste traba jo,le
Tuego hacerlo aparecer en todos 1los periodicos que le sea posible,aunqu
se tenga que pzgar algo por su pronta publicacaion.-Pues ya “entro de
esta readaptacion de nuestros planes,despues del incidente ocurrido,es-
tames mas seguros que antes.- Ademas,le ruggo hacer trabajos seme jantes
al mio o comentarios,siguiendo esa misma linea,pues ahora h-mos 1llegado
a la fase de un ataque ablerto,el queyo me habia vanido reservando para
ultima hora.-fn caso de llegarle el disco,le rvego hacerlo pasar por al-
guna radicdifusora importante,para cu- les llegue algo a aquellos bandi-
dos,aunque h ya que pagar tambien,pues se trata de algo ajeno a las la-
bores de las estaciones,sin embargo la trascendencia del tema tal-vez
les interese algo.-~

Le adjunto a la presente $ 100.00 para los gastos que le ocasionen estac
vueltas que le encargo.- :

Al _hablar a Tegucigalpa,hagame el favor de trasmitirles a los amigos la
senal de fuego,de congraataque duro,pues yo me veo obligado por mis ges-
tiones a no comunicarme con ellos,y no les podre hacer noticias sino
hasta fines de semana y sera demasiado tarde.-Digales que todo estd en f
pie,que sierpre se actue con talento y tino,pero duro.-Trate de no menci
nar directamente mi nombre.desde luero nor o tolafara «w Tn wooo .. .-
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prudencia,pe. es ! ostergable que esa , bre . 1te reciba mi voz dé
aliento en estos momentos.-Yo no estaré alla ,anves de la semana entr
te,pero que actuen como siempre.-

Saludeme por favor a los amigos Prieto Laurens y Amaya,rogahdo
la orientacion y ayuda necesarias a nuestros delegados,quienes irdn
mayor preparacion,por lo corto del tiempo que nos queda y la situaci
de encontrarme yo afuera de mi centro de operaciones.-

Un abrazo pare Roberto,con 1a‘inquebrantab1e fe en el triunfo fi
nal de nuestra lucha,que ahora se encuentra mejor que nugnca.-

Para Ud.,digni@imo ¥y querido zmigo,un fuerte abrazo y las seguri

4

dades de mi mas alta estimacion y aprecio.-

'C. Cabrera A.

-P.D. Si acaso hubiera a&lgo adicional que decirme,ﬁuede dirigirlo a 1

misma direccidh que le doy arriba.-Lamento no poderlo llegar a salud:

en esta ocasion,pero mi trabajo actusl no me lo permite. - Gracias y
hasta pronto.- ¥ale: : )
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M4 buen amigo Luis:

- -

Ho se imagine con cuente emocion le dirtjo
estas palabras,-Lo he dascedo tunto,ddspués del escrndalo
levantado por ¢sos criminalee.-Pero me cabe le satisfacelon de
decirle que estanos en pie, un paso edelante de donde nos coglerg;
con su polvereda,con ls ocuel croyeron destruirno.-Al contrario, I
sacaromos mas provecho todavis.-Lei su declsrecio, estuvo bien,- -
ie estoy mundando una copis de unn declsracion mic, que es la
segunda,pucs grabe otru,la primerus,poro no sstoy seguro si la
podren llevsr shora mismo.-istas ya sabe Ud.que deben darles le
mayor difusio:n posible.-Bucno,no sigo aqui,porque ya Ud, sabe lo
Que procede hacer.-ie cscribo s las tres dela aapane, en condi-
ciones de trabajo extraordinerics,pearo con todo exito.~-Tensan
peciencis y fe pare aguentar y contraetaquen con gaenss,que ya
es tlempo.- '

31 pueden publicar alguns foto purs propaganda no dejun de
hacerlo »1 publicer mis decleraciones.-Es bueno sacar venta jas
de los aprictos en sue tretaron da ponernos los camaradas,.-

ke es imposible pensar en escgibirle nads mas.-Istoy nuerto
y debo sacurle todavia las coplons del trabajo que debo manderles
pare publicerlo: cuunto entes.-

ils respetos u su culta esposa ¥ pere Ud. un fuerte abr:zo,
que le ruego hscer extensivo a Lico Y su fenilis.-

Su anigo de siempre JORGEH.

1280

lio se vaya sorpender, nero este le va por nenos propics y

pudiers extranerse.- Si hay al-oc ‘mnortante pusde comuniesrio
con la prudenciev de sionprs,[D

“!’8‘ 16 .
31 pueden me hacen favor de scluder o mi rohre esnosa y
decirle gue no se preocups, ue todo saldra bien,-desde luego no

S 1 nd e [
mencione ml nonbrae nor SAVor.-

Le sdjunte unt cartt que ie hnbim escrito desde hace dies,
aunjue no tienc msyor Inportenciv,se la adjunto.-Vale.
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Mi buen amigo Luis:

No se imagina con/cuéhta emociéh le dirijo estas
palabras.-Lo he deseado tanto,despues del escandalo levantado por esos

criminales.-Pero me cabe la satisfaccidn de decirle que estamos en pie.
un paso #delante de donde nos cogieron con su polvareda,con la cual cre-
yeron destruirno.-Al contrario,le sactremos mds provecho todavia.-Lei
su declaracio,estuvo bien.-Le estoy mandando una copia de una declaracic
mia,que es la segunda,pues grabe otra,la primera,pero no estoy seguro
si la podran llevar ahora mismo.-Estas ya sabe Ud. que deben darles la
mayor difusion posible.-Bueno,no sigo aqui,porque ya Ud. sabe lo que
procede hacer.-Le escribo a las tres de la manana,en condicones de tra-
bajo extraordinarias,pero con todo ékito.-Tengan paciencia y fe para
aguantar y contraataquen con ganas,que ya es tiempo.-

Hemos/dispuesto que,salvo contraorden de ultima hora,asista Ud. y Ma-
rio Lopez al congreso anticomunista que ha de celebrarse en “gxico al
6 de este.-Figirese el tiempo qusl nos queda,es casi imposible,pero no
'se habfa podido decidir nzda en firme sino hasta hhora.-Ya hemos mandar
do algunas instrucciones para México a fin de que encuentren alguna or:
. . /

rientacion previa,conel amigo Calderon Salazar.-i'd. es un hombre hdbil
y sabe la mejor manera de proceder alli.-Yo le enviare otras instruccic
ciores y dinero a México,para cuando Ud. llegue.-0jala pudiera venir
el Lic. Luis Heltranena V:1lladares tambien,seria importante que el ex-
pusiera las ultimas salvg jadas de nuestros'"gobernantes".-Si algo hace
falta,Ud. trate de arreplarselo por favor,inclusive los gastos, desde
luego.-

S1 pueden publicar alguna foto para propaganda no dejen de hacerlo al
publicar mis de=claraciones.-Es bueno sacar ventajas de los aprietos en
que tratron de ponenos los camaradas.-

/

Me es imnosible pensar en escribirle nada mas.-4stoy muerto y
debo sacarle todavia las copias del trabajo que debo mandarles para
publicarlo¥ cuanto antes.-

su
Mis respetosa/culta esposa y para Ud. un fuerte abrazo,que 1le
ruego hacer extensivo a Lico y su familia.-

' Su arigo de siempre JORGH,

No se vaya a sorpender,pero sta le va por manos propias y pudiera extre
narse.- Si hav also importante puede comunicarlo con laprudencia de

siempre, . o |
Vale.

Si pueden me hacen favor de saludar a mi pobre esposa y decirle.
que no se pr=ocupe,que todo saldra bien.-desde luego no mencione mi r
nombre por favor.-

. Le adjunto una carta que le habia escrito desde hace dias,aunque nc
tien mayor importancia,se la adjunto.-Vale.




